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[LLEGADA DE LA CoMITivA A LA MACHINA

I"t;tiJgI;Lfi;t del Sr. Gomez Carrera
tomada expresamente para “‘E1, Ficare'
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5 IMPRENTA  PROPIA-¢-

N

Tenemos la satistaccion de participara nuestros cons-
tantes favoreccedores gue “ 31 Figaro® acaba de (l:t'l‘ i
paso importantisimo que facilitara su fomento y hara po-
sibles ciertas aeformas de gran interés para los suscrip-
tores. Acaban en efecto los Sres. Manuel S. Pichardo, .-.-\n-
tonio Delmontey Ramon A, Catald de comprar la ])I't‘j_"l(l:i:l
tmpremta ¢ La Moderna”’, que 1w_rtmu.-<-i=1 a los se'nm'c.--
Sarachagay Hermindez Miyares. vy ya el ])l'(‘.ﬂ(‘l‘li(‘ mun.(-r’n
ha sido confeccionado en sus talleres. 121 piiblico medira,
por las mejoras que iremos introduciendo en nuestro
semanario, la utilidad del paso gque hemos dado en su
provecho. - _

La imprenta gue es ya nuestra, nos permite —sobre
todo después del ensanche que le hemos dado y del Ill:l.-
terial que le hemos anadido, habiendo, por ejemplo, t1-
POS NUEVos ¢ono los que luecen en algunas planas de este
nimero—nos permite, repetimos, emprender todo oll'.t)
oénero de trabajos; y para celebrar esta ventajosa adgqui-
sicion, tenemos el gusto de anunciar que tmlot':llmj(')
que se nos encomiende por los senores suseriptores o
anunciantes de ¢ El Figaro” en lo que resta de este mes,
serd ejecutado por nosotros con na considerable rebaja
€11 S1s precios.

BISMARCK Y GLADSTONE

I Carlyle y su grande amigo Emerson resucitaran,

podrian decir, no sin apariencia de verdad, que
‘3 la religion de los semidioses florece hoy, como en
: ;“f los buenos tiempos de antafio. En todo este mes
3414 no ha cesado de repercutir de periodico en perié-
- dico, desde las margenes del Rin hasta las del
et ot Plata. el nombre de Bismarck, aclamado, ensal-
zado, sublimado y endiosado.

Nadie es capaz de contar el nimero de despachos telegraficos
que han llegado a Friedrichsruhe, desde el famoso que fulminé
el Kaiser, para desahogar su bilis v desagraviar al ilustre octoge-
nario, por la falta de cortesia del parlamento imperial. Seria
empresa quimérica llevar la cuenta de las epistolas gratulatorias
que han llegado 4 manos del ex-canciller, a contar desde la que
dicto a sus hijos la emperatriz Augusta Victoria, encabezadas con
el carifioso vocativo de tio Bismarck. Los versos de todas estampas
se han amontonado en resmas; los ramilletes se alzaban en mon-
tafias; las poncheras de cerveza, vaciadas en honor del principe,
formarian un lago. Banquetes monstruos, desfile de visitantes por
millares, grandes paradas, orquestas militares, los coraceros blan-
cos con el mismo emperador 4 la cabeza.... todo se ha prodiga-
do, en honor del anciano, que asiste fiero y erguido a su Ell)t'JtCl_!;i:-i.

ﬁl}erlin ha estado llena, durante semanas, del nombre y de la
efigie del canciller de hierro. La prensa de Alemania y del
mundo la ha reproducido en todas las posiciones, en todas las
actitudes, de todas edades: nifio, adolescente, joven, hombre
maduro, anciano. '

Hemos visto la casa en que nacio, el lugar
donde lo derribé un caballo, el sitio en que rifié a estocadas con
un compafiero y salié herido en la faz, el histérico salén en que
consumo el despojo de Francia. Han reaparecido los grabados

2 (1€ € le sublima y las caricaturas en (ue se le ridiculiza, Se
(& o s e ; 3 8

i . {rases trivial
. renetido sus frases trl :
e e las de mozo dislocado y sus altos hechos
\ leinania se 11 faticado los pulmones acla-

lejado romper el Limpano, oyéndola,

65 VSIS senteli 1% ]ii'i!”l”llil.\': SE Ilfln

recordado sus calavera
de amo de un In_lt:luln.!.

mandolo; y €l mundo se ha «
Una v otro tienen {ivru:hf: a (}L'ht-;lliri‘d;-. e

;\'u- [nw:tcmiu escribir el epitalio a_:u_ i.f..‘nl-hr 115_11:_ u.al.i;.. .ILh 15
ruido, despues de todo, pasa y no prueba }l'l‘l a. ‘\ "\_«“’-“-”"-h
de encargo, que se montan, (:unm’::n;lhlumu otra 1}1.\111}‘1-114 tea-
tral. ‘También hay claque en politica; con 1"']li‘”““”]i“‘;i}(j de
que los mas forman parte de ella gratis }. :-,].?1 T“_I_I’UIU' L .Lh cn‘-
ciende el entusiasmo, al contacto c_lcl entusiasmo del vecino.  El
emperador Giuillermo ha :?'n.ln_ el director de L‘M.L‘“t(}?f‘h?e{ ,CU]U.
sal espectaculo, y lo ha t_lll'igl{lt'l sulnn;;m:un-cntul. Ll;t.b’alﬂtd a ha-
cer olvidar que, hace apenas CInco anos, (lt',«.l_mlm In':m amente,
como a servidor poco acomodaticio, a este mismo humc. nacio-
nal, & quien ahora va 4 rendir en persona los honores militares,
al frente de sus coraceros. : :

Nunca es tarde para arrepentirse; pero el pncniu. tiene la me-
moria tenaz. Muchos alemanes han formado cortejo en el triun-
fo del canciller de hierro y de sangre; pPero no todos los alema-
nes. Muchas voces, fuera del imperio, han hecho eco 3 los loo-
res del principe Oton; pero ho todas las voces. Aun ‘ha_\' (quie-
nes se obstinan en negar que el fin justifica los medios. Hay
cuienes piensan que la unidad de .\]»:npuﬁa es una ;_;rande pbra;
pero que el derecho de conquista resucitado, los odios naciona-
les atizados, el aislamiento econémico erigido en sistema y la
paz asentada sobre millones de bayoenetas es demasiado, es exce-
sivo costo para pagar esa obra. _

Casi al mismo tiempo que asistia Bismarck dsu apoteosis, don-
de 4 los truenos de aplausos se ha mezclado el estridor de algu-
nos silbidos insolentes, otro octogenario ilustre recibia una ova-
cion mas modesta, pero mucho mas espontinea y completa. El
oran viejo Gladstone regresaba del continente a su isla amada, y
el ]nueblb de 1a Gran Bretafia, sin convocatoria oficial, sin el se-
=uelo de los uniformes galonados, ni el lamamiento de las cha-
rangas estruendosas, ha acudido a su paso en multitud entusiasta,
11;11';{ saludarlo con el mismo afecto que en los afios de su activi-
dad gloriosa. Aqui no ha habido voces de protesta; 4 nadie se
ha invitado, ni nadie ha rehusado. No es dificil penetrar la ra-
z6n de esa diferencia.

La obra de Bismarck ha sido de guerra, de reaccion y de 0dio;
la obra de Gladstone ha sidode paz, de progreso y de concordia.
Bismarck es un viejo barén feudal, que surge armado de pies a
cabeza, en medio de la pacifica civilizacion europea, para pro-
clamar que la fuerza forja en su yunque de hierro el derecho.
Gladstone es un burgués anglo-sajon del siglo diecinueve, que,
con la pluma y la palabra, va de apostol y adalid de un pueblo
laborioso, para ensefiarle que ante el derecho es inutil, porque
es efimera, la resistencia de la fuerza. Ambos representan dos
estados de la conciencia humana; pero el uno mira al pasado, el
otro mira al porvenir. Bismarck ha cambiado la faz de Europa:
pero, ante sus mismos 0jos, crecen y se multiplican las seflales de
que su labor serd estéril; la ola 4 que intento poner dique, 1o
arrasard y seguird su camino victoriosa. Gladstone no ha cam-
biado sino la organizacion y la legislacion de un pais; mas, aui-
que momentaneameate retenida, su idea de justicia y libertad ha
ido esparciendo sus rayos a mayor distancia, y alumbra hasta los
antipodas remotos.

ENRIQUE Josi VARONA,
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El soberano buitre estaba solo,
De las ruinas como tnico sefior,
\. de Egipto las tétricas Piramides
Sombreaban del desierto la extension.
En el ave orgullosa Ja mirada
!.‘lclm'o. breve instante, el cazador.
Y en la callada soledad, vibrante
La bala, al elevarse, resono,
1-.:n el mullido pecho tuvo entrada,
lyu:ll'(:'.\ del indomable corazon,
- la encendida s o a7
Ao ._nul'\ sangre, gota & gota,
A la amartlla arena descendio.

h‘l‘n conmoverse a4 la mortal herida
Sta exhalar un grito de dolor,

1‘:I buitre desplego las luengas alas
Y, sereno, en el aire se tendio.

En vano con descargas repetidas
T Y - %
I_t:hlgmtfl a la presa el cazador:

Con majestad, girando en el espacie

El ay = ok i
El ave, lentamente, Prosiguio,

Ualuizl el éter azul alzando el vuelo
Sin detener un punto la ascension, '
I'r:mquiln se alejaba de la tierra,
Y al fin, en lontananza se perdid.

iOh, corazon herido! alma doliente!
\'0 plegues, no, las voladoras alas,
Mirando en torno las siniestras sombras
e tus desvanecidas esperanzas, .

P11 buitre herido

i 1 50 S A % L 20 W 3

- = = )
De dna €. Lynch.

El vuelo tiende, como hiciera el ave,
Y la llanura celestial alcanza,

Donde no llegan dardos de la suerte,
Donde se goza de apacible calma.

Levantate! aunque brame la tormenta,

i Asciende lejos de la vida amarga,

A donde hay puro y sosegado ambiente,
Donde hay un cielo que te brinda entrada.

Y como se borrd la obscura forma
En la falgida luz de la mafana,

Iliempnrvcm';'m tus hondas penas,
Sioen la infinita claridad te banas.

ESTHER LUCtLA VAZQUEZ
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++==[[lanuel S. Picharde en el Ateneo de [Radridss

\II( QDA A prensa madrilefia dediea grandes aplausos a la velada

1
w42 que el domingoe 31 de Marzo ofrecid en la catedra del Ate
HEO; Invitado ].J A8 E'! SECCION e ]J'I."}'.HH]‘.'E (le este ]3:'1j‘h[i:|(:_\._l

centro rntelectual de Espata, nuestro muv querido  Director.
Algunos periodicos de Ja Corte publican su retrato. todos le
l-ur:f;l_'i'.'i:l poeta i].«;»i[-;nim“],, Y correcto. al par =]'i'r::]‘.‘ oran
vuelo, y reconocen en él un verdadero tempzeramento poético,
(que da muy alta idea del progreso de las letras en Cuba.

En la hermosisima introduccion en prosa que pronuncié Pi-
1ardo. o upose de enaltecer a nuestros poetas actuales, segun

Event por lo que reproducimos 4 continuacion: dedicod un re-

ATENEO

El Sr, D. Manuel S. Pichardo, distinguidisimo poeta cubano y director de
£l Figaro, de la Habana. dio anoche una brillante velada literaria en el salon
de catedras del Ateneo

I‘l"\"'} el ' l'il']l:!l'rii- tn l‘[tli_'lll'll[l' v ]ri{“.l eserito discurso de i||t1'[u]u('riull_ v
luego recitd varias de sus poesias, obteniendo a la conclusion de la lectura de
todas ellas grandes v ruidosos aplausos

las composiciones el poeta antillano son todas bellisimas. inspiradas v ori
ginales, y al escucharlas., comprendimos . I

e e

cuerdo carifioso 4 la Asociacion de Escritores de Cuba, en cuyo
nombre salud6 a los de la Peninsula. vV en particular a los socios.
del Ateneo, los cuales ¢ orrespondieron al saludo con wna vibran-
te salva de aplausos.

EL FiGARrO siente con tan justo motivo, un inmenso placer y
un legitimo orgullo, y sus redactores felicitan calurosamente 2
Manuel S. Pichardo por su sefalado y ruidoso triunfo. que tanto
nos halaga.

Ahora, tenemos el gusto de reproducir algo de los articulos y

sueltos que han publicado los mas importantes periodicos de
Madrid.

Hlliiill“ \i-lll't_":l[('l'l. 4 nuestro t‘Tilt'ﬂ*]t‘I'. el l'llt'_f_ft.l {It_’ la jlll;l:-_i'llﬂill'].‘-'ﬂ. la nil'“n".lrfcz;‘u
de la sensibilidad v una ingeniosidad de buena ley. )
1\'(?I1t?{fl'll-1.-. pues, desde estas l_‘l\]llHHI:ir«. nuestra cordial t'n|lt)|'.'il'ut'l1:l al dis-
tinguido escritor cubano
El Pais).,

ATENEO
Que las veladas literarias solo pueden ser tolerables las raras veces que nes
tartamudea la voz de los poetas, cosa es

perfectamente la legitimidad de! buen éxi
to que en todas partes han obtenido.

El Sr. Pichardo fué niuy celebrado por
toda la concurrencia, v aleanzd grandes
placemes y enhorabuenas por el buen re-

sultado de la gratisima seston de anoche.

l“..-"' f,ff;f';‘l!f i

EN EL ATENEO

.\lei']lf' ['!'Iir']lllr \t‘\inll [.‘l .‘-t-i‘l'il-aH ftt'
Literatnra,

Se alfombro Ia !"kl.'lli‘r.'l. e i]lIIHfIJU la
fachada como en los dias de solemnidad,
mdicando que algo habia de extraordi-
nario.

Asi fue, en efecto, (O upo la eatedra
un distinguido poeta cubano, v se lleno
la sala por escogida concurrencia,

Don Manuel S, Pichardo. director pro
pietario del elegante semanario de la
Habana £7 Figare, did lectura 4 muchas
de sus brillantes composiciones, obtenien-
do un legitimo triunfo y placemes muy
expresivos y sinceros de poetas como Pa-
lacio, Ferrari v otros muchos.

Cuitiva el Sr. Pichardo todos los géne-
ros de la poesia, y en todos se muestra
facil, atildado, vigoroso, lleno de inspi-
racion.

No canta como los sinsontes ni dedica
versos al Almendares; es un poeta de
CUErpo entero.

El pablico premio con grandes aplausos
al Sr. Pichardo, que, ademas, lee admi
rablemente versos.

El .l{w'e'rhha, )

EN EL ATENEO
El distinguido escritor 1). Manuel 5.

Pichardo, director de // Figaro, de 1a Habana, invitado por la seccion de
[iteratura del Ateneo, 16 anteanoche en mlucl centro una Interesantisima ve

lacda literaria. .

Conociamos la prosa fluida ¥ brillante con que el autor de ZLa n‘ Teeclard /)’/r..fr.:,:f
nos ha transportado en las paginas de su celebrado 1i|:|"n :1. las orillas del Michi-
gan, para deleitarnos contemplando los prodigios ofrecidos al mundo por La
Reina de los Lagos en 1893; pero sélo conociamos algunas de sus poesias, ¥ el
deseo de admirar este otro aspecto, nuevo para nosotros, de su personalidad
litéraria, justificaba nuestro interés ante el anuncio de la velada.

No es dable afirmar que en ella se haya revelado ¢/ poeta; con mas propiedad
puede decirse que ha servido para darnos a conocer poeta, ' |

El Sr. Pichardo leyd composiciones de indole muy variada, que formaban un
verdadero mosaicc de meritisimas piezas, y no cabe precisar con algunas ga-
1antias de acierto, juzgando por una serie de impresiones tan rn_pnl:l.-a v de tan
distinta indole como las poesias cuya lectura las (lelt‘rmm_:lhanl. cual de las cuer
das de la lira es la suya, la que caracteriza su i!]i()ﬁinl_'l'ﬂ*'-'l:l artistica.

Los Nautrages, sentidisima composicion a que da triste actualidad una nia.wi
gracia nacional que ha repercutido mas alla de nuestras fr_():‘.l't'l'i'!s—-—kl es rfuv..hh
hay para el dolor humano,—en la cual pinta el poeta un rincon de ]il t.'i.l.-l.'d. i.l?]‘[l.
tabrica con riquisimo colorido, animado el paisaje por los ]\I'{"|)ﬂl:1.tl_\0.~s}t!rf a
pesca, nublado después por la galerna que llena de lx_lln los corazones: e |I:l§i{-
‘mento de la Llegia ¢ mi hermana Matilde, armoniosa oracion Ir‘n ]:? ‘]{t‘n', a

magen de la muerte despierta en los vivientes cuadros del pasado ].':"(_'; de l;,:l'
€ antos y de frescura; y la descripcion magistral del tirador que /£ ¢ i:.w.-._\'.
“espués de manejur con singular destreza el acero, noblemente se (.'t.illfllt'.‘w! zjm:.r-
@o por aquella mirada, contra la cual no hay guardia, ni [HIII:I(‘I:‘I.‘». I!I_%]{_.I{(-? IT,I“{I‘?T
reta posible, y que certera y penetrante lega al corazon, pricccy ;-.LI.M a .{,\,l.-‘::_
todas las que leyo, recibidas por el publico con repetidos y merecidisimos apli

g ! avorita del poeta, entre cuyvas brillantes cua-
s 0s), el género propio, la cuerda favorita del poeta, entre cuyas bri .

muy sabida; pero también lo es que en al-
gun caso es gratisimo de oir el lamento
lirico, siempre que el artista se nos pre-
sente con ]'.i.-i 1_1t'|'1i=|;lh t'u:l(]i('i(lll(‘ﬁtlt: razo-
nahle modestia, de sinceridad y de entu-
siasmo,  Tal ocurrid anoche en el Ateneo
con el Sr. Picharde, literato de muy esti

timables facultades y director de /7 /3.
gare, perivdico precioso que se publica en
la Habana,

Parecio bien al publico el proposito del
poeta, que consistio en expresar, mediante
la lectura de sus pt':-pi.‘l»r(-lnlu'asft‘it-ln.'m
algo del espiritu artistico de la juventud
literaria insular, para lo cual prometio el
Sr., Pichardo leer en otra velada poesias
de poetas cubanos actuales.

Basta con las que el Sr. Pichardo tuvo
¢l buen gusto de leernos anoche para
asegurar que, si el aliento, la comprension
v el sentido sentimental de la vida son re-
(uisitos de una concepcion poctica impor-
tante, la que el director de /7 ligare y
redactor de La ZLwucha ha formado le da
derecho a plicemes v hanores de artista
principal.

Ast lo considero el Iﬂ‘lh]it'n cuando, con
harto gusto de las personas amigas de la
espontaneidad modesta y el entusiasmo i
rico, colmd de aplausos v felicitaciones al
Sr. Pichardo, que puede estar contento-
del brillante y dificil éxito que anoche:
obtuvo,

(Bl Globo)

Dicen, entre otros elogios, Za Lipoca,
Ll Correo y £l Nacional:

«Invitado por la seccion de Literatura
del Ateneo el notable escritor cubano don
Manuel S. Pichardo, director de /27 I-
garo, de la Iabana, que temporalmente
s€ encuentra en esta corte, did anteanoche
una velada literaria en aquel Centro, leyendo preciosas poesias, que fuerom
acogidas con merecidos aplausosy.

POETAS CUBANOS

Prosista correcto y poeta de altos vuelos, es el Sr. Pichardo una de Jas perso-
nalidades de mayor relieve en la literatura antillana.

[nfatigable obrero del pensamiento, lo mismo en sus exquisitas cronicas de
la Lucha. tirmadas con el pseundonimo de Conde Fabign. que en sus poéti-
cas filigranas, ademas de producir mucho y muy buene, resalta en todos sus
trabajos un sello de distincion que encanta.

Miniaturista de la frase, no abusa del colorismo tropical, ni de la ampulosa
metafora, distingui¢ndose por la elegante sobriedad en el concepto,

Con ser muchos sus méritos como escritor y periodista, vivira sobre todas en
los fastos de Cuba literaria su obra maestra, // ligaro, sobresaliente semanario
que compite con los mejores europeos, y al que impulsa perseverante con bene-
dictina constancia.

El Ateneo de Madrid, en la velada del domingo, refrendo con sus aplausos
las ejecetorias de gran poeta que ya le adjudico la opinion,

Hé aqui chora dos bellas composiciones: &.

tMensaiero Antillano I,

EN EL ATENEQO

Una brillante velada celebro el domingo altimo la seccion de Literatura, y
en ella se presentd por primera vez en aquella catedra un distinguido escritor é
mspirado poeta cubano, el Sr. . Manuel S. Pichardo, cuyo retrato tenemos el
ousto de ofrecer & nuestros lectores.

‘ Después de un brillante predmbulo, escrito en castiza y elegante prosa, leyo
el Sr. Pichardo varias de sus poesias, bellisimas todas y llenas de inspiracion y
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sentimiento, que le valieron entusiastas {li‘lh‘lll&'-‘("ls y~fti]li‘:lt{1c:02§s de la selecta
concurrencia que ocupal :P e‘ll amplio .-stalun ii:.- :E;:i;\iez;];: b;'illt:::'[[e;' e T
Yichardo es un poeta facil y correcto, qt Vi antez s 10s
nelc:;:}l\‘ren todos l]uce espléndidamente. De ello dio gallarda ;?rueb:; i] (;ll(;t:}l:lliitl)n
Las composiciones que leyo en el Ateneo, sin ser lo mejor que ‘1:] I s
su musa fecunda y genial, demuestran en su autor al poeta de estilo ¢ ;
concepcion vigorosa y exquisito sentimiento estelico. Dt
Pichardo ha hecho poesias como El mf'.’.a.a“ e _."u-.{/a, El Suici cr’, 2 U.T e
las presas, Religuias, que firnaria con satisfaccion y 01'gul‘lo un (0?35_:.".\ ado,
que le han puesto 4 la cabeza de los poetas cubanos de nuest.ro ue:-pl{;xd.e o
En prueba de nuestras afirmaciones reproducimos algunas poeapa S
das el domingo en el Ateneo, y lamentamos que la falta de te.spacm nos imj 3
dar A conocer en estas columnas composiciones suyas de mayor t?m{)t?:{(), 't'l?f':t()r
han proporcionado alta y merecida reputacion al joven y distinguido escr
cubano:

. sesisaEpasERREaa
10--1.01.--o--..;-.q---l-..l|-oaa-n-no--|o e .
........... e e T VR R R E R

En estas poesias, como en todas las suyas, demuestra Pifrl}ardo tel;'e{ 1}11‘12'.{. \'1::3
imaginacion, delicado sentimiento y vern}adera vena jm’(fra, cua i( ac‘e; md{;3
estimables y poco frecuentes en los mas de los que se sienten inflamados
ardor poético.
mEs ;Edefn:’w el Sr. Pichardo un prosista castizo y elegante; y de sus fixcezellt?s
condiciones como periodista culto y distinguido, es buena prueba £/ ]'agfraifi,
semanario ilustrado que ¢l fundé y dirige en la E-Iabana; semanario que es n;:l
disputa el mejor entre los de su clase que se _puhlugn en América, y que puede
figurar dignamente junto a los buenos pern’nlwof llter'arlos europeos.

FE! Figare es un hel reflejo del movimiento literario cubano, v en él colabo-
ran asiduamente ilustres escritores espafioles y extranjeros.

1 Diakio pEL TEaTRO feliciia con entusiasmo al inspirado poeta cubano
por el triunfo que alcanzo en el Ateneo; v se mmp]a‘{‘e en enviar un fraternal
saludo al notable y culto periodista habanero, distinguidisimo redactor del gran
l\t,‘l"tl'a-.'iit'u La Lucha. " , N

Envique Betancourt,

También ha recibido Pichardo cartas entusiastas de felicitacion de Nuifiez de

Arce, Labra, Melchor de Palau, Pérez Zafiga y otras personalidades.

POR LA POESIA CUBANA

«La expresion del alma de un pais esta en su poesian—decia el Sr, Moret
desde la catedra del Ateneo al hablar de los poetas de la gran Antilla.—En la
velada que dio en aquel centro el Sr. Pichardo, ilustrado redactor de La Lucha
y director de £/ Figaro, de la Habana, entre las interesantisimas observaciones
que hizo sobre el mismo tema antes de leer sus propios aplaudidos versos, sena
laba el vacio de que adolecié el trabajo del Sr. Moret, que solo puso su aten-
cion en los poetas muertos ya. Y es tanto inas de lamentar este vacio—anadia
el Sr. Pichardo—cuanto que tampoco en la Anfologia de la Academia figuran
las producciones de los que, como la Pérez de Zambrana, Lola Tio, Aurelia
Castillo, Nieves Xenes, Mercedes Matamoros, E. J. Varona, Tejera, Borrero,

i o Casal, Bobadilla, \';}I:‘liviu, I’ _IIC]-F]:”‘HR:Z'.\‘Elu_l._h'l,li; :\!l}'a.
yrne, AIIHas, Ubago ¥ OLros cultivan hoy en Cuba este genero literario, y
res, V ulauu?li;, b z:-m%i['idas ,pm' el mismo Sr. Pichardo diversas poesias para
de 10; 3“;}{':: el;fl:::lmud,m d.e Secretario de la Comision de literatos nombrada
esa ARSI = . *
al efect{): | disertante volver en otra ocasion sobre el mismo asunto y celei ra-
(_)fr‘ecm cum]iilt ‘5\1 ofrecimiento, porque si la poesia es la expresion del .alma
remos ‘-IUF'__C_.. alli expresa sus aspiraciones y sus anhelos, en pocas ocasiones
di:l‘r:. l;::st:]t?:r('n“:'ls’ Elntt;reman.te esa exposicion de los de la actual sociedad cu-
'[] BOC L2 R o

_ B antes nentos. : e
bana que en los presentes mot (Le Justicia),

e

DE «RE» LITERARIA,— PICHARDO EN EL ATENEO

En la noche del domingo ultimo se ell‘ecf_tu} en el .'\:lt;‘l.lt}(i. (ilc. '}I;.(I/nd I:? vellar.}_a
del notable poeta cubano D. Mauuel S. I IL'.hillt(_](}, dm;ctm i}.tl ”.1‘ .r_‘.,lrn ?’_fe a
[Habana, y colaborador del MENSAJERO ANTILLA NO, E Bz on « E‘bemones

; S . solemnidades, y entre la concurrencia—en la
tenia el aspecto de las grandes so e o Aceorstos v oeidisies Barok
que figuraban muchas damas--reconocimos a l.n.s ltt_mmn\} 1b>er!?t istas :,e?mffs
Manuel del Palacio, Ferrari, Rueda, Emilio Bobadilla, Moya, "\r"n“n'!_‘é*_! &,

Comenzo el Sr, Pichardo por decirnos, 4 modo de exordio, lc‘u;u.]tn mas grato
hubiera sido para €l, llenar el vacio que I](J{al){i en la gxpﬁ)bujlu.nll =|It}e habia he-
cho en aquella tribuna el Sr. Moret, de la poesia cubana, e c.;cugﬂe ora-
dor se habia limitado 4 dar & conocer los poetas antiguos, sin ocuparse de l’(')s
modernos, que son los que deben estudiarse pcrl_'e'ctamcnlc, ya que, como {%130
con gran elocuencia el Sr. Moret, «la expresion ch:_l :\1.:11:1 .de un pais, es la
poesia.» Este vacio es mas sensible,—agrego ‘{-.-I ST. 1 |ul_mlr{l..-:—pnr:lue la An-
tologia de la Academia I*Ispm‘mln observd el mismo ]11'1‘m'|.]]|n, a pesar de l.mber
recibido de la comisién de literatos nombrada por el Gobierno y de la que era
Secretario el Sr. Pichardo, todos los datos sobre la poesia actual.

Entre los poetas dignos de ser conocidos recordo & Luisa Pérez de Zambrana,
Aurelia Castillo de Gonzalez, Lola Rodriguez de Tio, Nieves Nenes, M‘c'_-rce-des
Matamoros, Enrique Jcsé Varona, Diego V. Tejera, E. Iliurrcn_», Julian (l‘n_jl
Casal, Bonifacio Byrne, Valdivia, Vidaurreta, Pablo ]It“l'.ﬂi'tl](il_‘.z._. Armas, Vi-
lloch, Ubago y otros cuyos nombres no n:cm‘da_nm_-a en este instante, quc}_ac[uab
mente enriquecen con sus producciones Ja literatura regional y que Iichardo
ofrecio dar 4 conocer en otra velada: - .

Después comenzo, con clara y potente voz, la recitacion de unas cincuenta
preciosas poesias suyas, tiernasy sentidas unas, valientes otras y correctas ¢
inspiradas todas, que los concurrentes oyeron con marcada (_"t')lll'p!ﬂct!]ll."li‘.. inte-
rrumpiéndolas con frecuentes muestras de aprobacion.  Leyo satiras, «ideas ri-
madasy, sonetos y poesias de gran vuelo, como [los ndufragos, que produjo
honda impresion, £/ canto de las presas, Conto odian las mujeres, Lin el asalto,
y otras muchas de igual mérito, que merecieron grandes aplausos.

Pichardo fué muy felicitado al terminar la velada por los literatos presentes,
como lo ha sido luego por toda la prensa madrileia. Nosotros enviamos nues-
tro aplauso al poeta y nuestros placemes al amigo por tan brillante triunfo.

tMensajero Antillano),

v

o“ )

LOCURAS

A MicgueL GonzALEZ GOMEZ,

1(Qué valiente es el hombre, qué valiente!
Siempre (ue en guerra estd con sus hermanos
ni siente el hambre ni el cansancio siente,
Por cumbres y por llanos
con el fusil al hombro, solo aspira
su estapida ambicion O su esperanza
@ conquistar un lauro, que no alcanza,
a adquirir una gloria, que es mentira.
Maldice, por pretexto.

Intrépido, arrogante,

lleva pueblos leales a la guerra

y tranquilas naciones al abismo.

Muerte, sangre, baldon, ansia infinita,
cruel zozobra; todo se amalgama

en esa lucha, estéril y maldita,

que acrecienta el furor y el odio inflama.

y orgulloso del lema que blasona,

« Para hacer una revolueion se busea el
mdas hermoso pretexto, que sirve casi siei-
pre para encubrir torpes ambiciones y
crueles perfidiasy,

Se ve en la cumbre y teme que resbale,
que en el mundo egoista y traicionero,
lo que mucho nos cuesta mucho vale,

y asegurarse bien es lo primero,

Por esa misma causa, poco a poco,

el pueblo impresionable, el pueblo loco,
ese gran corazon, siempre propicio

a cometer O la mayor bajeza

no sé qué absurdas y tiranas leyes
que oyo nombrar, con odio manifiesto,
4 enemigos de tronos y de reyes,

y loco, enardecido,
creyéndose Hlamado

a transformar un pueblo, en uu sentido
opuesto @ sus creencias y @ su Estado,
recluta gente, marcha a la pelea,

y se erige en apostol y en soldado

de una feliz y salvadora idea.

Mentira audaz, hipocrita jugada

donde busca su suerte de habil modo,
pues es cosa probada

que si llega a perder, no pierde nada,
y si llega a ganar, lo gana todo.

¢El cebo? siempre el mismo:

Mueran la esclavitud y el despotismo,
libertad, ignaldad, sobre la tierra;

y este hermoso ideal, en donde encieira
tanta perversidad, tanto cinismo,

seguido de la chusma va adelante;

6 vencer O morir, eso ambiciona.
¢Quién avasalla un alma decidida?
cQuién contiene un arrojo manifiesto,
cuando sabe que late en la partida

6 muerte baja 6 elevado puesto?

Vence por hin la salyadora idea;
el trono cae, el pueblo se alboroza;
ya no se oye el fragor de la pelea,
ni el fusil mata ni el cafion destroza:
iViva la libertad! Y el nuevo Cristo,
para arraigar doctrinas y creencias,
sacrifica y expatria a los que ha visto
6 contrarios a €l 6 4 sus tendencias;
(jue para gobernar, y libremente,
después de una campaiia victoriosa
contra un poder despitico, insolente
la libertad ajena es perniciosa
si ha de decir a gritos lo que siente,

6 el mas noble y heroico sacrificio,
comprende su infortunio y su torpeza.
Lucha con brio, y por cruel arcano,
detras de la victoria apetecida

se eclipsa un rey.... y yérguese un tirano
que ahoga, gin piedad, con ruda mano,
las dulces esperanzas de su vida,

(Quiso ser libre y aliviar sus penas,

y por triste sarcasmo de la suerte,

logra mas cautiverio, mas cadenas,

y aumenta los dolores de su muerte.

iViva la libertad!

Si en eso estriba
todo tu gozo, oh pueblo, viva, viva;
pero, pese a tu esfuerzo, a tu heroismo.
a tu noble teson y-& tus ideas.....
no tendras libertad, mientras no seas
algo menos esclavo de ti mismo,

CARLOS CIANO.
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Hlor Crombef y Gewreco

En el ntimero pasado de ErL. Ficaro publicamos los retra ; r}
tos de los eabecillas insurre tos muertos en la accion del 1'al , .
marito, Flor Crombet y Agustin Cevreco, tomadas de foto- i
grafias muy antiguas, Hoy hemos obtenido otros retratos
mas recientes de dichos cabecillas y los ofrecemos como mera
nota de mformacion. _

N —————

e

5 &
&l Suedie
Para « Kl Figairon

Media noche, Ios astros languidecen
en el sutil encaje de la bruma,
v del remanso oculto. entre la espuma
las flores, embriagadas, se adormecen.

Los arboles, rendidos, desfallecen.
entre las sombras su l'lel‘m se c'.'rI‘HHlﬂ.
y en su alcoba de pétalos y pluma
las gotas del rocio se estremecen,

Vago rumor suspira voluptuoso -
remedando las quejas de un salterio,
su veste azul la atmoésfera reviste,
|
Y al euchichear del bosque perezoso |
arropado en las ondas del misterio
el suefio surge sileneioso y triste.
FEDERICO UHRBACH.
Abril, 95.
FLOR CROMBET .__‘__:_\/___.___, AGUSTIN CEVRECO
Brigadier insurrecto. muerto en la accion de Palmarito. > Titulado Coronel insurrecto, muerto en la acciom de Palmarito. |
NOTAS BIBLIOGRAFICAS Seceion dirisid |
. Qgeelon diridida i
LA ViDa INTELECTUAL (folletos criticos). 1. BATURRILLO, por POR 1
Fray Canpir (Emilio Bobadilla).—Madrid. — Est. tipografico

«Sucesoresde Rivadeneyray, Paseo de San Vicente. noz20.—7895. ANDRES CGLEMENTE VAZ QUEZ
‘Toda coleccion de articulos de Fray Candil es acogida siem- ZUKERTORT SALVADO A MILAGRO

pre con vivo placer entre nosotros. Se sabe que con su lectura

il - D _'.‘ = iy N -.'-'_, - ~ % y in: - . 1’ < 3 3 '; =
ha de pasarse un buen rato, viendolo examinar de vez en cuando El 3 de Mayo de 1883 se Jugd una Apertura inglesa, en el famoso

Torneo de Londres, entre Skipworth y Zukertort, la cual fué ga-

seriamente la obra en boga, nn’r;l_ndolo ]11"'_““‘5 Veces de”"-‘“"?r“' nada por el dltimo en 34 movimientos. Y sin embargo, Zukertort
zarla con mano tan suelta y habil como juguetona y atrevida. 1a llegd 4 tener absoluta v ficilmente perdida.
Bobadilla sigue siendo el escritor que desde hace afios conoce- Véase el diagrama que sigue:
mos: independiente, sediento de justicia y de verdad, irrespetuo- Posicion al verificar las blancas la jugada 23
$0, agresivo, satirico y burlén. Sélo que con los afios ha acre- NEGRAS
centado el caudal de su instruccion v sobre todo ha enriquecido g TR e
. ZUKERTOR

grandemente su lenguaje y perfeccionado su estilo, que es rapido,
pintoresco y elegante. Tiene defectos, como todo el mundo:
pero cualesquiera que ellos sean, el escritor nos gusta por su gran 7 ;g;-_-‘;
sinceridad y nos divierte con sus chistes, muchos de los cuales Ll
son muy suyos y nada mas que suyos. 7 £ 7 7
Hayv mas: aunque ligero y zumbon en la forma, el pensamien- Gl sy, O,
to de Bobadilla es siempre grave, sus principios son fijos y alta- ' ﬁ
mente simpaticos por liberales y progresistas. Dadas Ja frecuen- Y
cia y la fruicion con que cita & autores pesimistas, se le tomaria 7
por un desencantado—y ¢l asegura que lo esta. Pero cree en la i
vida y en la ciencia, odia el oscurantismo, odia la tirania, vibra 7 : £ | '
al nombre de la patria, y hay que pensar que no desespera ente- ; S
ramente de la justicia cuando él mismo puede hacerla y la hace ' 7 e':‘h 7
fustigando 4 los soberbias y escarneciendo a los malvados. Se vy ' R s
ve que tiene ideales, v generosos; y acaso ese fondo de interés e ..
humano hace perdonable su habitual dureza con los individuos. : oy 2 20
La coleccion en que nos ocupamos, que acaba de llegar de
Madrid, forma un folleto de 8o paginas, que contiene los articu-

N

los siguientes: Prevost v Zolda —Ivette Guilberi—La literatura BLANCAS
en 1893—LEntusiasmos artificiales— Varona— Baturrillo—A oo SKIPWORTH
. s I Pt bevo— : : : .
sobre la prensa— Los versos de /?cz/fz; t——Rueda y D. F ompeyo ¢QUE tud lo que jugaron las blaneas en esa situacion?—1 1 7.
De oro v azul—Mancha que lLmpia. Resaltan la animada y ¢QuE debieron haber jugado para ganar la dama negra en of o

: : = : 13 et O D (= v
brillante pintura de Ivette Guilbert, el trabajo dedicado a4 Varo-  to?—(C 501! .
y Lo mads singular del easo es, (que en las notas puestas A dicha par-

a, el B a chispeante ; a De ore y azul vy el bien : : ) ) 1S : )
i3y Gl /)fllt:’ffi!//ﬁ. 4 Glitnpe 111?(. ‘zuml_g j‘,)( ere. _( ’ tida por el editor del libro referente al l'orneo, Mr. Minchin, con
pensado juicio sobre el drama tltimo de Echegaray. : la asistencia de Jos maestros ingleses Zukertort, Steinitz, Mason y

Sentimos no poder hoy alargar esta noza para que contuviese Bird, nada se dijo acerca del particular,
algo mas de lo mucho que quisiéramos decir respecto a Bobadilla Ei Reverendo Skipworth queds & Ia cola del torneo, en union de

s o Wit Mortimer, solo con tres partidas ganadas; y bien sahido es ¢ ue Zi-
7 sus trabaijos ACaso otra ocasion satistaremos nuestro de- > L £ = ) X Sl s, =
y sus trabajos. Acaso en otra ocasion s ! foll : kertort obtuvo el Primer premio, por haber alcanzado 22 victorias,
- ' : A LS = - ~ o = 191y & ~3 e = = 5 iy N <
seo, contentandonos por ahora con recomendar el folleto, FER Ese juego de Skipworth se verifico en o primer yound, en cuya

tiendo que proporcionara un rato muy agradable a los lectores. larga serie no perdio ninguna partida el afortunado ZuKertort, Si

—De venta en la Administracion de ErL FicAro. Compostela ¢l sagaz sacerdote hubiese visto y l'jt'i'll(:‘lt]'n_(-l Il‘vn‘u"m]u golpe 4
' que nos referimos, tal vez el resultado definitivo del Torneo hubjo-

. L. b x T iy r N
I  Propacar Literaria v La Moderna ! e bbb :
69, y en las ]‘I-‘“”‘“‘_ La Propaganda Literaria ' ra sido otro, por la consiguiente desmoralizacion de Zukertort, al
Poesia —a 50 cent. t'_lem]ﬂ.-n‘. r encontrarse ridiculamente batido por el mds débil de sus Oposito-
p: V. T, res,
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1 ot pobre Frieeo, aunguUe Mo GUIeras.

-
(= BT A SEITO)

W

A VALDIVIA
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y b Penor anle o WMagen, 0140
ON UG VOZ GUe Lo saiio 0l atma

o, i buen Jeous: aungue bo imploro,
sabe gue G mie aMmiGos o hogo oono.
Bo gme o easY MO hoyy paw: [por Qf)OT Horo!
Jirame bien 108 0j0s: (MO 1o ANGANO!

Bs Wi madre guien 01ee gque 60y buano,
1) GOMO 0 M 61196 00 AAeGMT
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Poro mwis hermonitos 1 Wi Mermaonc,
Lo mde begquena, 4o graeiosa Jrieso,
"o eomen 0ewoe ayer por la manona

Buano, bueno, Yo o6l dal vez por olros
nos abandones, 14 o4 tad Wieieras,

Jira, Jde he referido mis foligas,
Y Wis 1MOAes tambidn te he relalaso,
5010 bara gue mego no me OIgas
que hay e0eas Gue 14O 4 % wo te he eontaoo,”

Dijo: 1 09 aquet attar soore 106 graoas,
somo o imblume pdjaro en en 100,
elavadas on o risto eus miracas, _ i e iy o
bonsando on Friseo 6¢ Gueds doMmido, B PSSR

B. BYRNE. EXCMO. SR. D. ENRIQUE DUPUY DE LOME
[ Biil 8, 1805,

NULVO MINISTRO PLENIPOTENCIARIO DE ESPANA EN \'\-.\3"‘11!‘.\‘“"-"';\
ALE
A +>..—::; (& :—.ls—_ ‘%:f_\.)]‘;‘l{l <- _—olu_—g}_:_-..<+
=

STMRIKSTE?T .5
+TRISTEZAS «
( PENSAMIENTO DE SULLY-PRUDHOME )
B ; virgen, sedienta de luz y rocio.  Ei ave volvio triste al nido ¥y
) OR (ué me pides versos, Margarita? ¢lgnoras que cantar s0-  murio abandonada
eeo bre un sepulero es una infamia?  cHas visto que nazean flores

|
|

...... ... No me pidas versos.

-
en las playas besadas por las olas? Has oido brotar melodias del En mis accesos de delirio, suefio con penumbras misticas, cahs
arbol escueto de hojas por la mano helada del invierno? ; Quie tos de ultra-tumba y versos monasticos. Mi alma va hacia Ia

res reproductr con una flawta de caia la armonia de las esferas?. dormida creencia., como ana madre carifosa que se acercard de
No pidas versos. ‘

puntillas al lecho del hijo adorado. Hoy admiro mas el Miserere

= o T~ I como canto de maldicion que el ; Preta Stgnore! cOmo estrofa de
".\h alma fue algin tiempo laud sonoro del que arranqué las  conmovedora suplica, y es porque rii animo esti may triste......:
mas bellas canciones que tiene el pentigrama del sentimiento:  esta temblando de rio.... como esos pajarillos que ‘en invierno
hice brotar de sus cuerdas delicadas lagrimas de dicha con sere- |

penetran en nuestros hogares .

.

patas de amor: gorgeos de amor eterno con sonrisas de embria-
gadora ternura: trovas romanticas enlazadas & besos castos.  Hoy b,

mi alma es un copo de nieve desprendido del cielo del escepti- Si yo te escribiera versos, te haria llorar.  Eres joven, linda ¥
cismo.... hoy mi alma es como esas palidas flores otofiales con feliz.  No quiero enturbiar tu horizonte con celajes melancolicos:
que se rodean la cabellera las doncellas de los campos abando- M° quiero inspirarte la primera lagrima. |
nadas por sus amantes. | k

cLComo quieres « ue cante?

No me pidas que cante. Cuando padezcas €l primer amor, si quieres honrar con tus
b confidencias al poeta, visita su hogar. ;Tal vez el rocio ¥ el

Yo naci para la alegria y el amor. Mi corazén de nifio entu- , aroma de tu juventud y de tu belleza alejen de su alima por ull
siasta, quedd prendido en las azales pupilas de wna virgen de instante los recuerdos que la ennegrecen! {Tal vez le lleves en
{116 1'03:tm an]gclic.ns como quedan sujetas las mariposas en las re- ]t:; T:(l}ll‘d:'}s S e ol orals B Je 0 e Sl l'mg;:x]'ﬁ-
des en que las aprisionan 1os nifios en sus inecos o sebima At . por MO cwaniess ‘Mira..... te sentare ¢ IS Eay
Aol L‘ll‘ttt.mi_‘\?:-i .}:il '&1131‘;:: 1};";';1:::-["-‘_“(:I‘C:”-“".:I‘ll[tli—lﬂ‘”’t‘-l“‘r‘l’fi‘t_‘C’-" IAYL las y entre balbuceos :-uril"m;{\;lII\.L{I,{I.{.[,?H M,].;:(l,:.:“;:l tl; lL-Unt;‘.ré
masicos errantes tluké tocan ;;-,"n- las iiesiaL dcl lluaqe-?l‘l‘:\l?;‘ig‘.:q{-l-e c:sns. m-iit-”‘ (1) las canciones de ”L'-’iIi'l\‘.'t‘l'it“"*f: l‘”iltl”'imt‘-"";-”‘ amores e
Jos deinias bailen. mienis &llos floran Dor dcnthn; :;'HSL ‘l‘t:{h;;;ld::l.:!:- la aldea, las leyendas de mis montafias, las endechas que inspi-

sus tristezas. radas en mis primeros afios hoy me besan el alma con la ternurd
No me pidas versos.

del ]h’lﬁ:llluz te contaré lo que entonces murmuraban @ mi 0ido;

‘ 18y las mujeres, las aves vy los arroynelos: te contaré lo qne ti mas

Como gorgean los pajarillos en sus albergues poéticos, en mi ames.... bajito.... muy bajito, COIMO 86 mieee a los 1if0sis- PALs

<cerebro de poeta dormian arrullandose dulees estrofas: .mli*' ,que no salga de nuestros oidos.... pero mientras tanto Margart
del nido, empezaron & aletear en las cuartillas.... y n‘v;(li; l”f)-“ Koo ino me pidas versos....! | ' |

oir aquellas melodias puras, ensuenios rosados de una (1'1;1t;11‘;illlkl';t-] i \NGEL B, BLANGS

1 Yoi ki LTSN /]
Iy Para que no se entere @) dolop Vone castivue
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POBLADO

DE

1/ I =
AL CoNDE KOSTIA
1 convencionalismo literario en punto a criticas ha llezado en
. = 5 - 1 " U= 1 I ' s § 1
f.*: d1a i Ul extremo tan vicioso, que el PUbLCco de buena fe esta

idiendo & gritos una reaccion formidable en el sentido de resta-

blecer la verdad v poner asi las cosas en el justo medio en que
deben encontrarse.  Ya es milagro ver algunos ejemplares reza-
cados de aquellos escritores independientes que como Figaro,
|‘:. _'\ (‘.EIMI:'ir.’ vengan I'a‘_--'lz_'i‘.uw' A {'I_'Il']!l"ll' ]-l l!‘]L‘HII ilill]\ic it.l
hallen y a reprobar lo malo donde salte & la vista. Hay menos
criticos v sin embargo hay mas mentiras. La verdad se falsifica
h literatura talsifica & todas horas......
Y ¢para qué andar con rodeos si al fin y & la postre hay que
aecirior
La verdad de lo que ocurtio aver noche en el Teatro Espafiol
proposito del estreno de  Zeresa s6lo se atreven a consignarlo

CcOn reservas may contados eriticos de la prensa madrilefia. Al-
unos (ue a ratos presumen de justicieros y usan y abusan de la
imparcialidad para exigir maravillas 4 los autores «sin nombre»,
como acontecto no ha muchos dias con el sefior Vela, acaban de
perdonar una falta enorme del mas intransigente de los criticos.
lLos demas, los que todo lo aplauden, tomaron el buen acuerdo
de silenciar el fracaso 6 dijeron sencillamente que el drama »zo

frabia custade.

Por «no gnstary entiendo ya otra cosa. Y el F.[’l[)lf[?() que tuvo
la desgracia de ver Ziresa no me dejaga mentir, porque como yo
No soy critico (ni gana). sino un simple cronista, voy a decir la

verdad: la verdad a4 gritos—como decia en otra ocasion aniloga

Fotografia del Sr. Gomez Carrera.

VEGUITAS

Nuestros lectores recordardan la heroica defensa que hizo el Capitan de Voluntarios de este pusblo, rechazando 4 los insurrectos que en

niimero considerable habian penetrado en la poblacion.

HUMORADAS

l.a vida es hoja en blanco, nina bella,
v Dios escribe en ella.
[.a envidia es como el humo. Cuando nace
la llama, nace el humo;

después el mucho fuego lo deshace.
RICARDO PALMA,

—la verdad sin retéricas y fasta sin gramatica; pero con since-
ridad absoluta.

l.as }}l'illlCI'LH escenas de Zeresa se oyeron sin demostraciones
hostiles y creo que se aplaudio una frase con pretensiones filoso-
ficas que iba montada en los zancos de la oratoria; pero cuando
el soberano comprendid que la obra llevaba trazas de lata inter-
minable, la espectacion fué muy otra; empezaron los rumores,
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ar que se embravece; hubo gritos
co de segunda fila salieron atro-
Luego, como las escenas sopori-
sfendian la vista y destroza-
biertamente; el pablico se
se interrumpio «aquelloy

algo asi como el oleaje de un m
arriba, en el Paraiso, y de un pal
pelladas voces de impaciencia.
ficas se trocaron en repughantes que
ban los oidos, la protesta se declard a
metié de una vez sin vacilar, y claro, :
con silbidos y bajo el telon enzuello en una explosion de carcaja-
das agresivas. ‘ i

Eso fué lo que ocurrid: ni mas ni menos. _ r

Ahora bien. ¢Quiénes fueron los que enviaron al foso la obra:
¢Los resentidos, los despechados, los que aun recuerdan con ira
las criticas mordaces y los insultos desaforados de Cz’mm?...l...
No, ese publicono fué prevenido en su contra: .v_i() si con l]fll.)l]()
el fracaso, pero no lo secundo.  Alli estaba Emilio I'i()b&dl!l&, el
més implacable de los enemigos de don Leopoldo, y estaba impa-
sible en su butaca como un juez; y alli muchos otros herldf}s
«nalamente» en rudas batallas literarias, sin mover un pie, sin
que se les percibiese un gesto, sin que se les oyera una voz de
protesta. La derrota la provoco el publico anonimo, ¢/ gue paga,
el que forman personas extrafias a toda lucha de rencores, el
piiblico que nunca se equivoca. Sépalo el sefior Alas; s{:panlo
esos eternos y solapados acusadores del supremo juez, que inven-
taron el balsamo de /a prevencion para consuelo del estropeado y
archirreventado autor de Zeresa.

Que si la silba fué justa?...... Eso es lo que vamos a saber.

K

Teresa era criada de una sefiora burguesa y Fernando, el hijo
de ésta sefiora, se enamord por manera platonica de la muchacha,
llegando a tal extremo su romantica pasion que lo ‘me?jo.r y mas
florido de su juventud se la pasé cuidando de su virginidad (la
virginidad de Teresa se entiende); pero luego llego Ii{oque_. un
minero mas listo & mas practico que €l candoroso sefiorito, requi-
ricla de amores v se la llevo tan tranquilo. Entonces fué que
vino a caer Fernando en su simpleza, y muchos afios después
cuando ya Teresa tenia una hija y andaba toda deslabazada de
ropas y de carnes, con un pie en los cuarenta y otro en los cua-
renta y cinco, se decidio a enamoraria en la misma casa de su
marido, quien por mor del trabajo y la pobreza se convirtio en un
borracho empedernido con ribetes de anarquista furioso.

Y alli en aquel escondrijo de la miseria ocurrieron cosas que
movian 4 risa de puro inocentes é inverosimiles.

Fernando quiere llevarse a Teresa precisamente en el instante
que viene Roque, como siempre, borracho. Pero a Roque se le
ha oido desde lejos, alla entre no sé qué profundidades de la
mina, por lo cual se comprende que el Zer7ible raptor tuvo sobra-
do tiempo para escapar. Mas no sefior, se necesitaba un con-
flicto y el conflicto se trajo por los cabellos: escondiendo 4 Fer-
nando debajo de una escalera mientras el otro entraba 4 la casa
maldiciendo y vomitando pestes. Esta asquerosa escena del bo-
rracho, que al fin cae sobre un jergon de paja sucia y envuelto
en sus indecentes guifapos, durd sobre poco mas 6 menos #es
cuartos de hora y decidio el fracaso.

Un espectador de arriba grité con voz de trueno:

—;Senior Clarin, que se acaba la paciencia!

Otro agrego:

—;Qué le den amoniaco a ese hombre!

—Qué salga Clarinete!

Y todo el publico del Paraiso, haciendo coro a las interrupcio-
nes, empezo a reirse, a vocear y a modular intencionados toques
de corneta: ;Tarari!...... tarariiiii!...... '

A poco de esto la silba estallo y fué estrepitosa, absoluta y sin
vacilaciones.

Teresa habia muerto al nacer.

.'.fl‘ wle
-1 R

Clarin, ya se sabe, es |u_-5;1~t1‘u en Sis escritos ,usl{]en_]nc.}m, -
: nes ¢ insufrible en sus monologos.  1,os mo-
alogos de ‘T'eresa producen sueno.

[En punto a tilaas, a tl‘asticm_l‘a flu ’I)il:‘s;ii.ltll‘t‘ﬁ, 1 caracteres,
ete.. la obra toda es una dc's;__;r;m: O n.];m}n'vnl :;11 l(lcﬁmr.q]l]su‘:.

Roque: ¢que representa Rp:pw. __,l',l [_',I im\kl. (._J m.t)naur‘,m‘l.z:,t‘a,,
del socialista enragé?  ¢Quién le dijo :ll‘hl. Alas que e socialis-
ta es un vicioso, un borracho n_-.r_msuctm‘_l1neljrm, insolente y sobre
todo canalla, como ¢l nos lo 1}1‘}:sc-nt;1? ‘I\cn.]nc se Cm!)orracha
en cinco minutos; Roque entra & las lmlntax:mneﬂ a_ntermres en
solicitud de una vara de hierrq para pegarle a su mujer, mientras
¢sta hace salir a Fernando a \-‘1\‘a_tucr;:.;1. ’C'.-\ queé entra otra vez
aquel lila de l.'"crnando? dA decir ma']a(_lt:rm........._. ‘ 3

Teresa ama 4 su marido y pretende ser una HlFll(l incorrupti-
martir, y resulta una imbécil. Teresa no

ble, una heroina, una 5! i :
es un caracter digno de observacion y analisis; es, mejor, una fi-

gura de segundo término. leresa no llega ni con su amor, ni
; ni con su martirio vulgar a la categoria de prota-

mico en sus image
nologos y los di

con su virtud,
gonista verdadera. ' '

A Fernando.... ah! 4 Fernando y al autor los llevaria yo i la
carcel si fuera autoridad: & Fernando por memo 'y 4 Clarin por
falta de respeto. '

Los personajes y las cosas de Teresa son personajes y cosas
escapadas de la novela de Zola, que degeneran ;1_1 entrar en los
dominios insignificantes de Clarin. Esos personajes y esas cosas
no llevan el sello de realismo inmortal que les imprime el Maes-
tro. Ademas Zola no inventa, copia del natural; Clarin ha co-
piado también, pero de segunda mano, sin vivir la vida de sus
hombres y de sus mujeres. Teresa es sencillamente la Gervasia
de 7’ Assommoir adulterada, como es Roque la caricatura del mi-
nero de Germinal..... Zola tiene ideas, Clarin tiene cosas; Zola
es audaz, libra batallas de gigante, arrolla obstaculos, anda por
cimas muy altas; es, en una palabra, apostol y caudillo. Clarin
es un imitador con pretensiones, un autor que se despefia brutal-
mente envuelto en traperia y jergones podridos. Y eso no €s
realismo ni es nada: es un monton de horrores y de crudezas que
se hacen repugnantes, no porque en realidad lo sean, sino por el
modo de presentarlas; mas claro, por la asquerosidad. El sefior
Alas queria..... ya sé lo que queria el Sr. Alas: fabricar con los
éxitos de M. Zola el éxito suyo, vy para alcanzarlo rode¢ el final
de su obra con una aureola de misticismo hipocrita y la aurora
se le troco en tinieblas.

Después de todo pensar que Don Leopoldo ha hecho el viaje
de Oviedo & Madrid para que lo silben, es cosa que mueve a com-
pasion y a desdén, porque un critico tan autoritario y Soberbio,
tan atrevido y deslenguado, que se le pasa la vida insultando d
los autores dramaticos de Espafia, al presentarse en escena debid
hacerlo en toda regla, con un drama en tres actos, no con un
ensayo mezquino en cuyo estrecho desarrollo lo que nos ha pro-
bado, entre muchas otras cosas deplorables, es su poco 0 ningun
aliento para las grandes creaciones.

Yo no sé como ese hombre no escarmienta con esto de los via-
jes: el primero que hizo a Madrid fué para dar una conferencia
en el Ateneo, y la plancha fué horrorosa; en el segundo uiso
echarselas de valiente..... y ya ustedes saben lo demas, y €n el
tercero, ahora, después de haber zarandeado y barajado a las per-
son:‘alidades mas salientes de la literatura, resulta que el ilustre
critico no tenia tal madera de autor, ni tal zzgenio dramatico, 0
lo que es lo mismo, que después de tanto ruido, en el armario
no habia mas que un raton.

—Y me quedo corto.

MIGUEL EDUARDO PARDO.
Madrid, Marzo de 1895,
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_ Ohsi!l T1 eres la hermosa vision de mis ensuefios,
De mi serena tarde la nube carmesi,
i:a fuente de mis goces mas puros y halagiiefios,
1 angel que estremece sus alas sobre mi.
, La orilla perfumada que el naufrago anhelaba,
Perdido entre las olas de tempestuoso mar:
La dicha que el destino clemente me guardaba,
La luz de mi esperanza, el astro de mi hogar
gar.
3 = : y
Por eso desde entonces bendigo la existencia
iQué bella nuestra vida uni¢ndonos los dos!
Yel arpa de los cielos aneal; ;
r[‘t_l arpa de 'h).. I!.lt,]u:» angélica cadencia,
Fu amor sera mi culto, tu Dios serd mi Dios

La lagrima que viertan tus ojos brilladores

{ - i't‘t‘ll'l. € que Le ca ]lt' con estre i8] E 1 =
( )l"f €n I‘CTIH"‘\ S8 “‘1”1.\1“]']“{'_“ (ll.' ('H:'lr:\”') C]‘i“"['\]' ”:I ] g ‘I s e i ...,’- ol nth{ bic
i bl Ge Mmils ENSUENONs ““ “'1{‘}[&". 1 i
- II b =y = o, 1

Que del desting adverso vo sufra los rigores
- Aot

Ihl :1“‘} re fIL tus l‘lhl”" 1 I l(' 1 ]l 1050
) s 3 ohells

oGl ﬁllt]]l 1o ta no .1‘-111|d‘| Ll ‘l‘.n.l)“l('lkl ‘1(..'[ !“.ll sienta J o .‘1 uvo ldt(]_ o ‘( (1 t‘.

¥ n Nnot { unt t C I''mi coraz 8101

18415,

) idalvarte por mi propia pasion del torbellino
Rugiente de esa vida de tedio vy de dolor!. ..
iQué dulce, qué sublime, qué grande es mi destino,
St encuentro, en recompensa, tu amor, $6lo tu amor!
2 lq eres la flor que sola perfuma la pradera
-uando la tarde llega... cuando se esconde el so].
Efluvio misterioso de eterna primavera

De auroras esmaltadas de espléndido arrebo]
..... - .}n‘unm?m Il‘:l;;:ﬂillt’ del valle de mi vida,

‘ll."t caslas {'i\tl\i‘ill'it‘rﬂ.‘i en E}l H.’I'.ll'l.](fl'ﬂ estan!
Ij.‘.-:n'mufc tus esencias, tus hojas adormidas
S1 pasa con sus silbos furioso el huracan

Que al verte las alondras detiénense en su vuelo,
Las flores se entreabren brindandote su olor,
Los astros de la noche suspiran en el Cielo
Y el Mundo se ilumina de santo rcr«lulan(hn'.

Yo quiero cuando sufras sufrir junto & tu lecho,
Y cuando tu sonrias de dicha, sonreir;

Sentir junto & mi pecho la llama de tu pecho
Y cuando ti sucumbas también (uiero morir.
_ Quiero cruzar contigo el pi¢lago prufundﬂ
Y en playas apartadas como el alcion cantar,
Dormir el suefio triste v luego en otro mundo

Del Cosmos infinito t‘(lI-'ll:lg() despertar.

Que ti eres la adorada vision de mis ensueioss
De mi serena tarde la nube carmesi,

l::l fuente de mis goces mas puros y l‘l:ﬂ.lgiieﬂﬂz‘,
Fl angel que estremece sus alas sobre mi.

ambicion:

FRANCISCO E. DE SILVA:
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BNA boda en el gran mundo, He ahi el dnico suceso culminante

)P de la semana en la esfera de nuestra sociedad distinguida.

gmED Yo habia recibido una amable invitacion v 4 las nueve de la
llfrt'llv‘:h'i mi€reoles me encaminé hacia la iglesia de Santo Tomdas, el
PEqueno y severo templo que se alza en el aristoeritico Cerro.,

La noy ia es la Srta. Maria [gnacia de Cédrdenas v Herrera, que une
S suerte 4 la del Sr. Francisco Herrera v Cérdenas. Pareja igual-
mente simpdtica ¢ igualmente distinguida; consortes que vienen 4
|>I'u|nn;,::1|' la |[us{n- gerarquia de dos apellidos: séres destinados 4
probar de esa III.'I.E':l}J."Ilill_' felicidad del amor que ambos merecen con-
Juntamente, porque sila belleza y la virtud son prendas que acompa-
han 4 la que es ademds una joven tan elegante como distinguida, el
Novio abre el hogar de sus ideales con los tesoros de sus cualidades
de caballero correcto, amable v culto.

La ceremonia sigue su (
mi carnet.

Padrinos de mano: 14 Sra. Serafina Herrera vinda de (
respetable madre de [a novia, v el hermano de
go el Sr. Guillermo de Cardenas, en
]:;il‘_l‘t_‘h ), padre del novio.

Festigos: el Sr. Conde de Fernandina y el Sr. Manuel Romano.

Iintre la concurrencia, lo mas ¢ de la sociedad habanera por la
nombradia de su belleza y el prestigio de su distineion,

Damas tan elegantes como la Sra. Serafina Montalvo, la joven es-
posa del primogénito de los Marqueses de la Real Proclamacién, vy
cuya foilette era celebradisima POT St gusto exquisito v por lo bien
que sentaba 4 la admirable vy admirada belleza de la distinguida se-
nora. La Sra. Montalvo de Morales parecia presidir el brillante OT -
PO de damas que presenciaban Ja ceremonia y entre las que fieuraban
I:‘I'h' senoras Conchita O'Farrill de Santos Guzman, Marquesa de la
Gratitud, Dolores Ramirez viuda de Jorrin, Marfa de Céardenas de
Cdrdenas, Marfa Ojea de Guzman, Maria Luisa Herndndez de Pefial-
ver, Susana Benitez de Cérdenas, Carolina Mora de Pérez Malo, Ca-
talina Varona de Jorrin, Teresa Melgares de Peralta v Serafina de
Cardenas de Fontanalls. !

Senoritas: Marfa Murias, Maria Antonia Calvo, 7vté de Cardenas,
Maria Morales. Josefina Baldasano, Matilde de Céardenas, Maria Auja,
Maria Josefa Herrera, Marfa Luisa Armenteros. Rosita Rivas, Elena
Herrera, Josefina Mora, Maria Carrillo Benitez v las graciosas v ama-
bles hermanas de la novia Mercedes, Consuelito, Pepa, v Asuncidn
de Cardenas. -

Caballeros, una serie numerosa de nombres conovidos: Santos Guz-
man, Marqués de la Real Proclamacién, Luis Murias, Joaquin Ruiz,
Marqués de la Gratitud, Isidro Fontanalls, Manuel Antén Morales,
Dr. Antonio Diaz Albertini, Miguel Valdés Chacén, Miguel Arango,
Faco Guzman, Peralta, Gonzalo Herrera, Angulo, Tolezano, Pérez
Malo, Arderius (hijo), Antolin Martinez, Pefialva, José Marfa Herre-
ra, Baldasano, Ricardo Dolz. ZPancho Montalvo, Miguel Valdés Mon-
talvo, Mario Carrillo, Luis de Cardenas, Colds de Cardenas, Antonio
Solar, Rosas y Raoul Ramirez,

De la iglesia, 4 la hermosa casa vecina 4 la Quinta de Santovenia,
residencia de la familia de la novia.

Torroella ocupé el piano y la reunién tomé los caracteres de una
fiesta distinguidisima. Tras el rigoddn, el vals: después, el indispen-
sable Zwo-steep y asf hasta la una de la noche. en medio de la franca y
animada cordialidad de las reuniones escojidas.

Las sefioritas Marfa Morales y Maria Antonia Calvo, retraidas por
largo tiempo de nuestros salones, se encontraban en la soirée de Car-
denas. Yo me congratulo de ese retorno porque asi nuestras fiestas
de sociedad, favorecidas por la presencia de tan lindas sefioritas, ha-
bran asegurado invariablemente su gala y lucimiento. Un salén don-
de aparezcan figuritas tan distineuidas como Marfa v Maria Antonia,
‘es siempre un salén de donde fuye la alegria.

Yo anhelo traer siempre esos nombres 4 mis cronicas, con el mismo
interés con que doy la preferencia de mis homenajes 4 sefioritas que
como Marfa Murias tienen el privilegio de que al enunciarlas hay
siempre labios que sonrien con sonrisas de profunda, viva é intensa
simpatfa.

Mi plu ma—paladin humilde de todo lo que vale y de todo lo que
brilla—no tiene egofsmos. Ama la belleza, es cierto, pero no deja de
sentir jamas los entusiasmos de la admiracién cuando traza sobre la
cuartilla los nombres de esas galas de nuestros salones en las cuales
o més grande no es siempre la belleza (cualidad atrayente, pero pa-
sajera), sino que lo es la gracia, la amabilidad v la simpatia.

Dicho esto, Juzgad de mi satisfaccién cuando me despido de una de
esas reuniones, como la del miércoles, en que mi carnet se convierte
<en blcaro, porque en cada linea de un nombre parece emerger una
flor.

Flor—por ejemplo—es esa nifia delicada y grécil, que en los salones
habaneros es conocida por 7eté de Cardenas. Un poemita de gracia
v de ternura es todo lo que flota alrededor de esa sefiorita tan Joven
como amable y distinguida.

Flor también—y flor encantadora—es Maria Josefa Herrera y Céar-
denas.  No la conocfa—porque vive alejada de la Habana—y haberla
visto y haber conversado con ella, es uno de los recuerdos mas sim-
péticos de aquella noche.—;Qué linda es!—me decia Maria Murias
contemplindola con esa dulce quietud de una belleza que se encuen-
tra con una hermana. (Podré yo agregar algo después de esa frase?
Imposible! La espiritual hija del Conde Barreto quedaria siempre san-

«cionada en ¢l adorable mundo de nuestras bellezas nada mas que con
(ue un cronista—y ese cronista quiero ser yo ahora—copiase las pala-
bras de la gentil Marfa para la encantadora Maria Josefa.

He rebasado ya el tema de esta crénica y no habria de volver al
asunto principal SN0 para desear venturas infinitas 4 los nuevos CSPo-

Qurso y antes de que finalice, tomo nota en

“ardenas, la
ésta, mi querido ami-
representacion del Sr. Conde

s0s de Herrera.

Asi 1o hago cumplida y afectuosamente y paso ante ese hogar, co-
mo siempre que veo la felicidad de los demés: sin sentir envidias, pe-

ro experimentando que cada vez es mds dolorosa la peregrinacion

RONICA

Hevando & cuesta un ideal, que rinde, Vuna carga de decepciones
(Jue tortura.

NICOLAS GOMEZ PEGO
CAMPECIT DE CUBA EIT = =1

La fiesta celebrada en el Club Biciclista de la Habana para designar
al champion de 1895, verificada el 31 de marzo, resultd brillantisima.

La Presidencia de honor la componia un hermosisimo arupo de
distinguidas sefioritas v el Velédromo del Vedado en de nde se cele-
braba, no podia contener 4 los numerosos espectadores que acudieron
d una diversion que ha tomado en la Habana carta de naturaleza en
medio del mayor entusiasmo.

El héroe de la jornada fué el joven gallego D). Nicol4ds Gémez Pego,
dependiente de comercio y uno de los sostenedores mas entusiastas
del simpético sport.

Las carreras del campeonato despertaron el mas vivo interés y la
ansiedad del publico acabd en atronadores aplausos, cuando abando-
nando el campo el champion de 1884, el célebre Pippo, pasé el prime-
ro la meta Nicolds Goémez Pego, que fué telicitado por amigos y ad-
versarios,

Hijo de Galicia el joven Pego llegé 4 1a Habana hace ya algunos
afios, v apenas iniciado aqui el movimiento biciclista se aplicé con en-
tusiasmo, habiendo montado por primera vez en bicicleta en Diciem-
bre de 1893. Sus progresos han sido rapidos, habiéndose ya colocado
en primera fila.

Vocal de la «Asociacién de Dependientesy v de la de «Vendedoresy
hoy alcanza un titulo mds 4 sus merecimientos con el de Socio de Ho-
nor del «Club Biciclista» y del «Sport Cluby.

EL FiGaro se complace en presentar hoy el retrato de Champion
de 1895.

Una rectificacion se me pide de Madrid Vv gustosamente accedo 4
ella, con tanta mas razén cuanto que bajo mi firma en ZLa Habana
Elegante la di hace algunos meses. La inolvidable y elegante sefiora
Gabricla Barbaza viuda de Mendez Casariego, que reside en Madrid
con su graciosa Mignon, nos escribe diciéndonos “que no son ciertas
las noticias que se corrieron de su nuevo enlace con un distinguido
Magistradon y de las cuales yo me hice eco.

Queda pues aclarada la noticia y con este motivo envio el testimo-
nio vivisimo de la simpatia y consideracién con que la recordamos,
a la distinguida sefiora. )

%

Otra boda, y muy lucida, muy simpética: la de la adorable sefiorita
Matilde Acostay Rodriguez y el muy apreciado joven Sr. Ramdn
Ecay, Auxiliar de la Caja del " Banco del Comercio. l.a linda novia,
hija de nuestro distinguido amigo Sr. Leén de Acosta. habilitado de
los Ferrocarriles Unidos de la Habana y tesorero de la sociedad «Caja
de Ahorros y Socorros Mutuos de empleados y obreros de los Ferro-
carriles de Cuban, cautivaba por su elegancia v por la irradiacién de
dicha que habfa en su semblante. Apadrinaron 4 los nuevos ESPOSOS
los padres de la novia y firmaron como testigos los Sres, Francisco
O'Farril y Arquimides Zayas. Damas de honor: Srtas, Hortensia
Acosta y Esperanza Rodriguez.

iQue toda una existencia de felicidad y de satisfacciones le sea con-
cedida 4 la distinguida pareja, tan merecedora de ella por sus virtudes
y su caricter!
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CARLOS ARMENTEROS ¥ CARDENAS

Catlitos, como se ve por el retrato que de €l damos, ho cuenta sino
catorce anos de edad, v es va Brigadier, Brigadier en el Colegio de
Belén, donde no se le da ese titulo sino 4 quien 1o gana rudamente, 4
fuerza de aplicacion, de infatigable ardor en ¢l estudio v de modera-
cion en la conducta.  Hay un brigadier y dos sub-brigadieres: nuestro
inteligentisimo amiguito ha sabido conquistarse el primer puesto.
:Qué de extraio? En sus 14 afios, es ya alumno del uinto afo del

Jachillerato.  Mucho adelantar es (no es verdad?

[Gzeuese ahora cudl no serd la satisfaccion de su padre, de nuestro
muy querido amigo 1. Juan Bautista Armenteros, miembro distingui-
do de la JTunta Central del Partido Autonomista y persona apreciadisi-
ma en nuestra sociedad., Comprendemos que se sienta orgulloso de
su Carlitos, v como €l pensamos que mucho hay que esperar de quien
tan bien comienza.

Notas de la temporada:

—En la proxima semana retornard de Santa Marfa del Rosario la
familia del Sr. D. Luciano Ruiz.

—L.a familia del Sr. D. Luis Murias pasard los meses de Mayo vy
Junio en Madruga, en la preciosa «Quinta de Pardifias. 2 i

—En Mayo se inaugurard la quinta «Villa Glorian, posesién veranie-
ga que los distinguidos esposos Sra. (rloria Perdomo v Sr. Pedro Mo-
rales acaban de construir en ¢l Vedado. '

—las distinguidas sefioritas de Cardenas permanceerin de tempo-
rada en el campo durante todo ¢l mes venidero.

—lLos sefiores Marqueses de la Real Proclamacién es probable que
pasen en el Vedado los meses de verano.

La muerte del Sr. José Luis Scull—persona que gozd de general v
merecida estimacion—es el duelo de una familia muy apreciable y muy
conocida en nuestra sociedad: la familia del Sr. D, Ramiro Lépez de
Mendoza. :

El cronista cede esta vez ¢l paso al amigo para enviar el testimonio
de su condolencia 4 tan distinguida familia.

Siguen los preparativos para la gran velada de ZLa Caridad del
Cerro.

Martin Solar trabaia incansable v eficazmente .

T n S 'I N l',l.‘i aja ine ansable y eficazmente porque ¢l resultado
de esta hiesta corresponda al laudable propdsito que la motiva

La sociedad habanera no ha de negar el concurso de su presencia 4
la velada de Za Caridad. Se trata d e I¢ Su presencia 4

‘ ada de La Candad.  5Se trata de una fiesta detrds de la cual hay
un pensamiento de gencrosidad en favor de la infancia necesitada d
la instruceion. Ssitada de

BN | i [T a0 1 o 1 i

| iesta delic l0sa ]‘1 del domingo en la linda quinta en que residen
el \ L‘(i;l‘dl! los distinguidos y muy estimables €sposos Sra. Mard: \]l?”
smo y Sr. Enrique Andino, e
\I_iﬂ.i;t tarde recibid las aguas del bautismo el precioso nifio
Maria, encanto y alegria del feliz hogar de los esposos Andi
o Ot TR : s St r L : SPOSOS ANC nmao,
Z pasaron una mafinée animadisima sus numerosas
des, entre las cuales se contaban las sefioras [iménez de S

Rafael
V con
amista-
H?il\l(\];{]];ll

de Del Monte, Lacazette de Coding
alizado por I presencia de dos be-
las encantadoras hermanas Her-

¢z, \Varona vinda
Vasino, grupor
Dhradas Senoritas,

el NMonte.

del Dr. (Gonzdl
v Herndndez de
isimas v muy cel
i v Hortensia _ — .
i 'l ]“ll“lli"‘l celebrose en la iglesia del ;\n,_“.;; el aquel artistico
La cerem hov. eracias 4 108 desvelos del Cura Pdrroco ¢l respetalil
“'111!”“\([1”;1:” > e una de las iglesias mejor decoradias de la ciudad,
I'lil)htt_ . I"\l,'ll‘-’-t al i'upi]:i]' la cristiana  Sracid. ||.“ \-_H'-Uh inado bo? I
M ireinia Gonzl | ) ; d Sr ‘“--!"lim: ATrOna
e - . * P a” ’ b ] " '}[lH(' { . ¥ X o ;
Sra. Virginia ( sonzlez y SU €8POSO € ST pio Varong.
. i heso 4 través de estas lineas para tan monisima criatura,
1N DS < I S

Correo de bodas: _

A mis manos llega la 1};1\
- Fnrigque Fontaniiis:

e ].!:;1 ‘tliifli;il ;}:::‘1":“1’” v Dolores ( yird, invitan 4 |:~;I‘<;¢l para el ma-

Ccon el Sr. I‘l-f.l:ll.l!l:if-l \ (;Omez. ]g]t'ﬁill

redia de la nochen,

mi promesa de asistir 4 las simpati-

itacion siguiente:

[.eopold 1 L ¥
trimonio de su hija Dolores cor
de la Catedral, Mayo 10, ocho y n

Mi gratitud por la |n\'n;:§‘1_t.:n/_\ By
cas bodas de mi buena amiga 7.¢ ia.

2] domingo 21 fallecio en esta rijucl;ul ¥ |-n‘i‘:1 |1?'u1':|.<1;_1 (-]c nuestro
querido amigo el Sr. li}. Il"t:li'ru- de Pazos, la virtuosa senora Da Jose-
. (yonzales cONCo de K1erad. i
g [(",,lf:lnlf;lli:eflJlli-t :IL‘L’H]);I]'{_‘{‘i(IH muy querida en la ciudad de Matanzas,
donde residfa. Su cadéaver tuc embalsamado y trasladado & la veci-
na ciudad donde recibio 1‘1‘1{41_1;11“;_ieu']Jlllun‘:l cl martes 23, :-;.]gq]'d” g-l
entierro una imponente maniestacion de duelo 4 la que acudi6 i‘l_’} més
selecto v distinguido de la emru-t};ul matancera. Cubrian e |t’[’t'll‘(l-
mumerables coronas: el altimo tributo carinoso de parientes y AMIZOs,

Descanse en paz la inolvidable senora y 11‘:'1,} an el mas sentido pé-
same el Sr. Pazos, primo de la t.htu__nm. v demds familiares.

Parzival.  la elegancia en armonia con la bondad de sus perfumes
le han abierto al Parzizal & las pocas semanas de su permanencia en-
tre nosotros los salones del mnido habanero, hu_lm_"n({cm:ll;s (_lisptnsa-
do la misma carinosa acogida con la que se le hizo en las esferas mds
allas de la sociedad Furopea 6 scan las Cortes Reales de Espaia,
Portugal é lalia. ‘

El que en esta semana ha pasado por la acera del Palais Royal en
una de cuvas ventanas luce el Parzival en un estuche de suntuosa
clegancia comprende ¢l por qué le ha sido posible al Zarzival captar-
e en tan corto tiempo las simpatias de cuantos 1o han visto. Ese
azul cielo con placas brillantes habia de Hamar forzosamente la aten-
ci6n de las personas de gusto y probado su contenido ha resultado ser
¢l «non plus ultran, |

El Zarzizal ha sido premiado con la Medalla de Oro en la Exposi-
ci6n de Chicago con el diploma siguicite: :

«Por el mas alto erado v superior excelencia de las preparaciones
exhibidas; por la delicadeza y permanencia del perfume; por el ele-
vante estilo y la belleza con que han sido presentadosy.

De venta en el «Palais Rovaly, «E1 Anteojos, «La Australiany demds
establecimientos de la Habana.

ENRIOQUE FONTANILLS.

MATANCERAS
Para EL FIGARO

Hoy en Matanzas no se habla m4s que de bodas consumadas 4 por
consumar. Atravesamos un periodo de amor, y nada mas que de
amor; pues los veteranos cn ¢l divino sentimiento van Imslrfmtlu.‘i?
ante el altar, realizando sus mas dorados suefios, mientras los novis
cios caen en las redes de Cupido.  La juventud estd atacada de la ce-
lestial epidemia: diganlo si no, algunos de los menos simpatizadores
del dios ciego, que en tiempos de Momo no pudieron sosténerse mas,
y hoy, afortudamente para ellos, se hallan esclavos de virtuosos ¥
Lernos corazones,

Entremos en materia.  El sdbado veinte se juraron amor ante Dios
v los hombres, la bella y virtuosa Srita. Rosa M. Carlé y el simpatico
y conocido joven el Ldo. Domingo Russinyol. Apadrinaron 4 la fe-
liz pareja, 4 quien deseamos muchas venturas, la seflora Russinyol ¥
D. José Carlé y Molins.

Terminada la ceremonia, la numerosa concurrencia fué obsequiada
espléndidamente en la morada de la novia, con dulces, licores ¥
champagne. '

En muy breve, dos conocidos letrados seguirdan 4 Domingo. Ya
daremos detalles., '

]'-}_I’L']Jlll:l('ln y “I’l;““ﬁ‘i“ ]Wlli.t‘.‘i“l' Sr. Manas, l_)t-l'l_'l'it,) el (Imningu‘llﬂ
concierto en la elegante morada de los esposos Artiz Heydrich. Con
las 1111}111]4;11‘;5 (‘nm_\‘]n'inn(-_..; de (‘]lilliill v otros. lucid 1]1111 Vez mas ¢
conocido maestro, sus Yrinde: Boianlee dk Jll"liﬁlil.

Agradecemos la galante invitacién,

_Nuestros particulares amicos Felipe Fontanills v Angel Portil
:jl'lihl;_h:l_. han hecho renuncia de los altos cargos que tenfan €n 4
1-1ll\\i'zl"l{l‘]jill;}{.]]il::lnu‘”};"'n‘f S ,‘iil\{_‘t'l':lll‘lt‘l’l‘u" que i_l1tii§'i(1“_‘]5 t"“1“’,‘3‘,"gfut
P oAl }liililf‘.gllll‘ll en la humanitaria institucion, pues )

pectivos puestos se habian captado la general simpatia del pibiy

~ Ha vuelto 4 ab
familia,
dieron

Abandonar nuestra sociedad, regresando al seno de st
.I”_}“:T”.‘.“""“ y -“‘_iml’é’liit‘;l Srita. Lala Sedano, de quien s€ despr
I\'Ut.‘;\l'i(? I'::,}::::‘f;‘(’?‘}‘L‘Sl%‘. en la morada del Sr. Heredia.

-@, (que por aqui se te quiere!

acreditado f])[:’]:‘_-"r;w;!'n Senor Sicre t'XPO,'t
ladro tormado por las mas hellas ¥ ""
a buena sociedad.  Entre los nuevos nqb;:-
hemos visto un grupo de las senoritas Rf’r{lr"'m‘,
Rosa Cuni y por ultimo uno de esta altima
Y podemos decir f‘[tu- son verdaderas obras de arte-

MARIO.

l",n la entrante semana. o
drd al piblico un precioso ct
tinguidas damas de nuestr
Jos del citado artista, he
Lo, otro Sara Yarini ‘\'
Cira Estorino. :
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BT ABRANICO >

Kl uso diel al anico, ¢s relativamente P -

ciente,

S duds en Jos padses tropicales hahria.
ilis Vs 4¢3 1 5 -
]_-lm.. hace mucho ti HIPo, aparatos port:i-
Il,"_ [rara _lli‘.--.lil.'l',il‘ Corrientes artificiales

1
CIE ST GOy

de 1401 4 1424
i]'(rllilr‘il{li‘ii'Il‘

I}-m'inlj:ulm-'. [e

Jesuitas los trajeron,
(:IT:!IIII:I de Médicis Jos introdujo en

Franecia. Durante los Pednng
(rr, Luis xopy Y Luis xv, los abanicos flie

I'On ""“ll’ll’llll‘lllll il]i”.‘-i]ll‘fi.--':llri:' TII'I l'llllilall

de las orandes seTioras,
Las pinturas HIES X 1-
-‘_“H:l-'-'. ] Ilu'_inl' ll;l]]l'] de
China, el tafetan de 1900-
rencing, la vitely Vv olnoen-
britilla espafiola, las pie-
aras preciosas, ol oro G
iliﬁi“:llllil!ifl"‘-‘. realzaban
con verdadera profusion
el ornato y ¢l precio de
los  abanicos franceses
de Ia época.  Ion ol siolo
XViLaparecieron por pri-
Hiera vez en Inglaterra.
El varillage estabu su-
Jjeto d un nango, eran
muy arandes y estaban
confeccionados con telas,
cneajes v joyas de oran
valor; algunos llevaban
pinturas historicas 6 mi-
tologicas, ejectitadas por
artistas eminentes.

Durante ¢l periodo de £
‘i Revoluecion I'i';l‘n‘f-s:s.‘?{\_._.
el abanico cayo en todas ==
partes  en  desuso, ]wru:;%;‘ '
bien pronto volvio S1 '
primera estima, y desde
cntonees es un elemento
indispensable en o] ele-
gante ajuar de las se-
noras.,

En China, el abanico
s completamente del
vestido nacional, En visita de cumplido,
todo chino de dist incion ha de lueir e] aba-
nico en la mano; v, habiendose propagado
mucho la moda de eseribir pensamientos
notables en los mismos, cada cual se pro-
cura la satistaceion, muy rara 4 veces, de
ostentar en ellos ¢l autografo de alerin
gran personsje.

No hay objeto tan usado entre los japo-
neses. Kl japonés anota sus apuntes en el
abanico como Liosotros en la eartera, Y con
¢l saluda, como Hosotros con el sombrero.
[.o da como premio a los nifos aplicados
en las escuelas, coloea en 6l la limosna que
haya de alargarse g un pobre, y al eriuii-
nal de alta gerarquia se le anuheia sU seln-
tencia de muerte presentindole un abanico
especial, y se le corta la cabeza en el no-
hiento en que se inclina v extiende Ia ma-
110 para recibir regalo tan poco apetecible.

También sirve de bandeja, y a veces la
reciplaza.  En este tltimo caso ibrese ol
abanico cuanto seq posible, eoloease enci-
ma el objeto, y se presenta i lapersona que
o ha de recibir por el lado del clavillo. Kl
nuis pobre de los campesinos Jjaponeses ja-
mais deja de Hevar el abanico “en la mano.
Los soldados no se ponen en marcha sin
tan indispensable adherente.

No solamente en Ching es el abanico una
insignia de honor. Tambicn lo es en Ku-
ropa.  Luisa Ulrich, reina de Suecia, fun-
do en 1774 la orden del Abanico para las
damas de su corte. Un abanico fuc I

causa de la ruina de un imperio. El 30 de
Abril de 1827, en un movimiento de eolera
el Bey de Argel dio un abanicazo al consul
de Francia Mr. Daval, y la consecuencia de
semejante arrebato de ira fué Ia conquista
le su reino por los franceses,

Lios caprichos de Ia moda distribuyen los
abanicos en multitud de ¢lases diferentes,
cuyos distintivos son muy 4 menudo casi
imposibles de determinar, desde el Il:un.:.l»
do de baraja o e versible, hasta el senci-

[LUE Il']ll[r];rr' los EXCUSON 1{I'I Cil=
]"l': DETO 1 =lros :||!.‘l!!i:‘lr- e t‘il‘!'l'i' c¢ran
I'"]:I“Hl'llll' lll'.‘-—t“l]ll'f’i[lll-.. \]I,[ |.|)|' 1rp--.; ;|1-'i|;~..
» fueron. Seglin parece, in-
_ Trinin desde Coren, en cuvo
[HUTS S fisewre fieron primerianente {'f;il-
Oha China pasaron 4 Portu-
ual, A Espana y 4 [talia, v 4 contar desde
esa techa se extendicron por todas las na-
ClO11es CUropens, (I]‘wl‘\‘l afirma que los

los e f‘:lll‘iqlii‘

EL * FIGARQ #*

Hisimo de papel de alting clase (que usan
las nitjeres del pueblo, 1n variedad de fooy-
s ¥ tamanos ¢s infinita.  Los abanicos
de olor, cuyo varillaje esta hecho de made-
radimpregnada en esencia., que duran mu
clio ¥ Hevan sus };:.i‘n.--; adornados con las
lores euvo aromn despiden, estuvieron
nuy en uso.  De entre los eaprichos de 1a
moda v la invencion, uno de los M= orivi-
nales ha sido el de sustituir el elavillo por
un tubito de metal, cerrado POr un extre-
mo v abierto por el otro, para introduecir
en Clun algodon enmpapado en pura y fini-
sima esencia.  Otras veces dentro de los
tubos que hacian de clavillos. se colocaban
fotogratias microseopicas. El abanico -
g1co, que por una disposicion especial per-
niite ver cuatro combinaciones diferentes;
el abisinio, inventado por los ingleses
ciando Ia guerra con aquel pais; el de la

ABANICO coONCHA

[dia, de marfil tallado con arte tan proli-
Jo ¥ perfeceion tan laboriosa, que imitan
realimente la blonda v el eneaje mis fino;
103 reversibles ('llilln.-', que [Hlt‘i]('ll prresen-
tar por cada lado dos cuadros diferentes, en
cada uno de los cuales predominan diversos
tonos de color, son los que han aleanzado
1Ay or 6xito,

El centro de produceion mis considera-
ble es atin China. El Japon sieue después,
Francia compite en la actualidad con el
Celeste Tmperio. y no deja de ser impor-
tante la fabricacion austriaca. [Sspafia ca-
sise basta 4 si misma v aun exporta. La
exportacion hace entrar en Parfs unos
(quinee millones de francos anuales.

Claro esta gque los mayores pedidos de
abanicos son los gque se hacen de los paises
intertropieales.  In las zonas templadas,
v oen Furopa, especialmente, excepto la
¢poca de verano, es el abanico un articulo
de lujo que la moda exije. [l Ny or mer-
cado estd en las Américas, pues tanto en
el Norte como en el Sur, las nijeres son
muy aficionadas 4 ellos. Las norte-ameri-
canas solicitan el género tal como la moda
lo impone en Paris; pero las mujeres del
Sur prefieren los colores vivos, las pinturas
interesantes, amorosas v dramiiticas. Esto
dicho en general, porque todos sabemos
que hay abanicos de sefioras v de sefioritas:
abanicos de casa; abanicos de paseo y de
vestir, de lujo, de luto, v de boda: abuani-
cos de bolsillo y de viaje, pericones de jar-
din, abanicos de toros y de eampo, abani-
cos—anuncio,..... y quién sabe cudntos
sy

Actualmente se fabrican abanicos de to-
dos precios, desde 5 eéntimos, y aun me-
nos, hasta 5,000 duros. I&n Paris se en-
cuentran desde un centavo hasta 23,000
francos. En Valencia, desde 50 ¢éntimos
hasta 500 pesetas; pero los precios aumen-
tan considerablemente cuando en las vari-
lHas, en los padrones 6 el pais se ponen

by
O
—

adornos 6 letreros e piedras preciosas,
obras de arte de nuestros PrINICTOs  aena-
relistas.  Rubens pinté abanicos en el
stelo Xvr: nitchos del sielo |!Il"'-.'|.flil O=len-
tan Ia firma de Wateau: hoy los hay en
Paris con las firmas de Diaz, Gavarni. La-
i, Glaire ¥ otros reputados artistas.

Hay otra clase de abanicos, de formas
variadisimas, pero que no pucden plegarse:
tales son los paipais chinos v filipinos y
los ventalles de Catalufin, Los Primeros
estdan formados porsuperficies de seda muy
bien estirada y sujeta 4 un aro o bhastidor
ligerisimo de cancha, de junco G otra ma-
teria flexible y resistente, con su corres-
pondiente mango, 6 hien por stperficies
de riquisimas plumas colocadas unas jun-
to & otras por medio de hilox de seda. N
aseguradas también 4 un eabo Prinioroso,
[Los segundos consisten en hojas de papel
O carton  ceneralmente
pegados por uno de los
lndos mayores i una ca-
na comun. Los abani-
cos rigidos de hoja de
palma, tan usadosen Cu-
ba, ¥ los japoneses lla-
mados fijos, pertenecen i
esta clase,

Cuéntase que una no-
che, la bella Kanadi,
hija de un mandarin
muy poderoso, asistio d
I gran fiesta de las an-
torchas.  El ecalor era
tan sofocante que la don-
cella hubo de separarse
del rostro virginal la
mascarilla que lo cubria,
pero como el pudor le
aconsejara. no  exponer
su hermosura inconipa-
rable a4 la profanacion
de las miradas curiosas,
la joven agité rapidisi-
namente la médascara pa-
ra hacerse uire con ella,
si bien manteniéndola
lo mis cerea posible de
sus encantadoras facecio-
nes.  La velocidad de
los movimientos fué tan
erande que la mascari-

BEODA PAR_A_ 1895 lla agitada vino a ser

COmo una especie de ve-
lo que no permitio i los hombres recono-
cerle la - fisononiia; las demss mijeres e
namero de 10,000, encontrando felicisima
la ocurrencia, agitaron icualmente sus
masearillas para mitigar lo insufrible del
calor. De aqui el origen del abanico, uten-
silio mds comodo que Ia mdseara para re-
[rescar el rostro.

Losabanicosde plumas de avestruz eran
muy comunes en Kgipto, usiandolos los
principes y reyves. Los antivuos enpera-
dores de la China, se hacian abanicar con
grandes abanicos de plumas, para resguar-
darse del polvo cuando iban en sus earros,
Los antiguos griegos tenian abanicos de
varias clases.  Cuando salian de paseo, los
Hevaban los esclavos en cestos aproposito,
Después que fueron introducidos los PV oS
reales en Grecia, en el siglo V antes dey.
. penetraron también los abanicos hechos
con las plumas de la cola de estos animales.
En Atenas, lus mujeres, consideraban o
abanico como el cetro de Ia hermosurs,

Las matronas romanas los tenian igual-
mente en gran estimacion; pero no eran
manejados por ellas, sino por sus esclavas.
Enla épocadel Imperio, v en sus convites,
hacian que esclavas, lindas muchachas o
cunucos, colocados detrdas de los comensa-
les estuviesen agitando constantemente ol
aire con grande abanicos, para proparcio-
narles una hrisa refrescante v librarlas de
Ia incomodidad de los insectos en los (ias
de calor.  Augusto tenfa un esclavo Cuyvo
tnico oficio era abanicarle mientras do-
mia.  Esta costumbre se conserva atin en-
tre los pueblos malayos v drabes.

En Ia Edad Media, los abanicos eran
grandes, y estaban construidos con plumas
de pavo real, de avestruz, de papagayo vy
faisin, sugetos 4 un maneo de oro, plata 6
demarfil. Llevabanlos las damas colgados
de la cintura por medio de una cadenita de
oro, y eran muy estimados.

«El abanico, hijo del sol, es el complice




mids temible de la ealentura anorosa que
decide el porvenir de un hombre; es el ta-
lisméan feliz de lasfascinaciones femeninas,
va se repliegue, ya se extienda, ya serpeti-
tee por el aire en curvas erpiticas ¢ impre-
decibles; ya en dulees aleteos deje primero
ver v luego oculte encantos y gracias se-
duetoras; ya en lengua incomprensible ha-
on acompanamiento con un flreereefrer
suavisimo y casi imperceptible d un i du-
bitativo O indeciso, que promete otro si de-
cidido y resuelto & corta focha; ya al ce-
rrarse airadamente, robustezea un NG ro-
tundo un frrk repentino y atronador. Unas
veces tapay encubre de todo el mundo
i mimo encantado, menos de aquel para
quien va dirigido; otras veces impide ver
una perfidia; otras quiere, pero no puede
ocultar el rubor de una confianza 6 el fue-
oo de un deseo; otras, deja ver una malig=
nidad que finge esconder una sonrisa que
pretende disimular, un enojo cuya inten-
sidad ha de quedar en duda, pero siempre
v en todas ocasiones sus movimientos des-
plegados, sus ondulaciones recogidas, sus
aleteos, sus giros, sus ruidos, sus aproba-
ciones, sus celos y sus enfados, hallan en
ol corazon del hombre una cuerda delica-

at
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Y sien todas partes el abanico es el arma
mis temible en la lucha invisible de las
atraceiones v repulsiones de Ia :—‘E!ll[nlll:}.
squé decir dé Cuba, donde el abanico es ¢
vehiculo maravilloso ¥ qstuto deun len-
cuaje cifrado, cuyi clave ni aun por los
que estan en ol secreto se descifra de imi-
Proviso cuando ha sido alterada, segun cas
prichos inexplicables de nuestras  dulees
enemigas. i

l)it-tr;v que el célebre poeta in}_"h".-a’.-\(lt_il-
«on, sabedor deque las espaiiolas fenian utl
lengue je seereto en susabanicos, lo apren-
di6, v, en sus 0cios hallaba sumo solaz en-
sefifndolo 4 sus paisanas, Pero :oh dolor!
las inelesas le salieron diseipulas inensc-
finbles! Por el contrario, en (uba, cada
muchacha resulta una maestra asi que ha
aprendido las reglas generales que luego 4
su antojo modifica. ... -

Fste lenguaje del abanico varia extraor-
dinariamente en los distintos paises.

Nada diremos respecto de la taquigratia
del abanico, 0 sea de sus expresiones abre-
viadas, muchas de las cuales se conserval
por unanimidad en todas partes. Seria
demasiada petulaneia, porque qué mujer
cubana las ignora?

B B G S P

e

Ahora, amables leetores, que COnocols q
orandes rasgos 1a historia del abanico, po-
réis asegurar, ¢olo desde lnego asegura-
nos nosotros. que nada hay tan sencillo ni
de tanto gusto como los abanicos japone-
Ses (ue usan nuestras bellag cubanas; que
han _h.;-,llidn im;nlu‘]'[n colno noda pv]'l;@_
tua, no =olamente cn esta capital sino en
toda 1a Islade Cuba.

Muchos y muy variados son Jos tipos que
on este género se usan y cada ano talo cual
comerciante, impone como moda en esta
Gpoca, un tipo de abanicos encargados ex-
!:l‘t-r::lmvnlt- a las fibricas importantisimas
del Japon.

[ste afio, ha tocado el turno i los comer-
ciantes importadores, nuestros amivos log
Spes. Taladrid Hno. y C' que han tenido
la fortuna de recibir el abanico tituladoe
CoNCIA, impuesto para moda de este ve-
rano y (ue usan ya nuestras elegantes.

En realidad, no puede darse nada mds
acabado, mis sencillo ni de mejor gusto, y
lo prueban los constantes pucli't.ln.-t'heclm.s
4 dichos Senores por todas las sederias de
esta capital, que los ostentan ya como
gancho en sus vitrinas. ‘

dfsima que poner en vibracion simpitica, X.
la cual siempre da untono fascinante de la
escala del amorn,

oo et e e — e — e o

RETAZOS

tAgua!

No hay duda que este es el grito del

oy & decirte una verdad, y es ésta: dia. ;Agua! gritan por todas partes;

«No vale nuestra vida lo que cuestan 1
e nue da lo que cuestan. y esque el caloraprieta y aprieta toda-

via mas la crisis economica., A con-

Ay, cuanto te amaria secuencia de esta ultima los animos es-

tan sofocados. la gente se contrariay

<i hoy fuese el que era cuando Dios uerial

CAMPOAMOR, el que sufre con estos belenes es el hi-

sado. Por eso hoy nos toca gritar a

Hoy descarila todé: nuestros lectores jagua! pero Agua
alla en el fondo estan del precipicio .\]JUIIHLU IS, que es una maravilla para
enterrados en lodo, : h : : . .
- . _ o las personas dispépticas y para las di-
el tren de la virtud y el tren del vicio . 14 . 3

gestiones [ahoriosas.

GABRIEL DE ENCISO. A 121 '
En la presente pagina veran huess

tros lectores una ilustracion que repre-

<."|I'i"r|"-‘ ¢ d 3 v, - - . .
uando repartas tus dones, senta el manantial de tan salutiferas

repartelos de este do: |
pirtelos de este modo: aguas de renombre universal.
la caridad entre muchos.
t'] QITOr !:.‘17'.1 1o --t.\]li.
~oX G YO T
A | ()
Luis ZAPATERO. ML
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Lk ORSR GRANDE=

ALMACEN * IMIPORTADOR *DE * TEJIDOS
GALIANO Y $AN RAFAFEL

el e

Este lm]-u]- ©est 1mi
% opular establecimiento, que d: A
= . 1 IS : s oda tono A l'l — l" l' $ oy )
el mas frecuent: L LR l a la calzada de Galiano. es. s ‘
o ccuentado POl lus familias habaneras; pues bien, como I: u 10, €s, sin duda,
‘ 143 S0 lt’L‘ll'lI';l:-_\' 'l(‘. 1) ]‘]IJ ]:"‘I(]" \]{(),, llU (’] -. YAty no 1as I”lln('ll"illvﬁ ﬁ”]]i—
aquella eran coleceid RNy BN g SO SCENITHOR iPaay 3 darles
| ”//—;ﬁ c(()lut..ll:_lll tle ((n[llt_}s, m':_{;{n([l@,‘» v otras l('l-lq (](; “l] - .I“lll](]dl](b. (111@_
| ﬁ*ﬁﬁ% (l:lll \1;-(1_(; muchos, han lieeado, v en ¢l “*'ll(n(l ,}.11}_:l.-llnnu~t1ns
' Z7 UAsA UGRANDE esti - : D INCIpA \
"//glf ara l_l_'l ANDE estdn expuestas. De su (_*xzum’nl se 1ll=I (-lt', Lia
: 2 l(”d o {I“]]‘]I' 1n \.{'Htl{lf') (1“ \'(i_ll'd;“.lel.“ n.uh‘{t” . el W educira «

acudir al por todos t'i)l](‘{‘[lt(h-l notable estable
» este o

jue
2 novedad hav que
cimiento de I'H]}.:l-‘-i

‘LA GASA CRANDE:

g ALMACEN IMPORTADOR DE TEJIDOS Y NOVEDADES
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